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Résumeé : Cet article se propose d’étudier le cdetka chevre d’Or. Typiquement provencal,
ce conte, célebre dans le pays a la fin du XIXemauedébut du XXeme siecle, est resté
confiné au territoire provencal. Des auteurs foikkes célébres ont fait des références
explicites a ce conte, qui apparait dailleurs rel@ment sur les armoiries de quelques
communes. Cette histoire est restée vivante dansspace plutbt restreint, principalement
aux alentours des Baux-de-Provences. Cet artidechh a retracer la trajectoire temporelle
des différentes versions du conte, a identifiecdatexte historique et culturel sur lequel il
s’est construit et, finalement, & déterminer spati@nt son territoire de diffusion.

Abstract: This article proposes to study the stfryhe golden goat. Typically of Provence,
this tale was famous in the late nineteenth anly éaentieth century in the popular society
and cultural circles. But his celebrity has notrbeg&panded out of Provence as the tale: "La
chévre de monsieur Seguin”. This story is aliva irelatively small space, especially around
the Baux-de-Provences. This article seeks to utatetsvhy by studying the time path of the
different versions, identifying the historical awdltural context in which it was built and
determining the cartography of its territory.
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Introduction générale

Patrice de la Tour du Pin avait coutume de dire lgagpays qui n’ont ni contes, ni mythes
sont condamnés a mourir de froid. La Provence sgue pas ce froid-la. Elle regorge de
légendes et d’histoires dont certaines ont déplasgément son horizon comme « la chévre
de Monsieur Seguin » colportée loin de la méditereapar le canal ddsettres de mon
moulin d’Alphonse Daudet. (Daudet 2012). Ce travail datgtion s’est déroulé entre la fin
du XIX®™ siecle et le début du XX° sigcle avec l'action d’un groupe d'écrivains
régionalistes parmi lesquels figuraient Alphonseidd bien entendu, mais aussi Paul Aréne,
Frédéric Mistral (prix Nobel de littérature en 19@t Charles Maurras (qui deviendra plus
tristement célébre pour ses idées politiques). &gwvains folkloristes ont construit une
ceuvre importante au sein de laquelle nous retrauaguiusieurs reprises le conte de la chévre
d’Or. On peut classer cette ceuvre selon deux axssgauUX.

Le premier est porté par Frédeéric Mistral dontrievail original vise a traduire I'essence
méme de la Provence. Pour cela, il s’appuie slanigué ('essentiel de son ceuvre est écrite
en provencal), sur la culture et sur certains cofparticulierement celui de la chévre d’Or
gui nous occupe ici et que l'écrivain s’amusait ragtier dans son enfance) qui sont
I'expression orale d’une ame provencale qui swit smtant le pas des bergers que la criée sur
les ports. Pour lui, les contes sont des marquiricette société qu'il cherche a décrire. Il est



donc logique qu’il s’appuie sur ceux qu'il considezomme les plus emblématiques de la
Provence. Dans son poeme Mireio (Mirelle), il faite référence explicite au conte de la
chevre d’Or dans le chant Il (Mistral 2004).

T'ame de tant d'amour que te devouririéu !
T'ame, que se disien ti labro :
Vole la Cabro d'or, la cabro
Que degun de mourtau ni la pais ni la mous,
Que soutlou ro de Baus-Maniero,
Lipo la moufo roucassiero,
me perdréu dins li peiriero,
me veinés tourna la cabro dbu peu rous |

Je t'aime de tant d’amour (que je te suis dévoué)
Je t'aime que si tes levres disaient :
Je veux la Chevre d'or ", la chevre
gue nul mortel ne pait ni ne trait,
qui, sous le roc de Baus-Maniere ,
leche la mousse des rochers,
ou je me perdrais dans les carrieres,
ou tu me verrais ramener la chevre au poil roux !

Le second axe est représenté par Alphonse DaudketuétArene. Ces auteurs s’appuient sur
une connaissance importante des contes locaux quiflrecensés et compulsés pour produire
une ceuvre dont lesettres de mon moulisont I'exemple le plus céléBrell s'agit d'un
travail encyclopédique de recueil et de réécritoreancée de certains contes. C’est le cas par
exemple de I'ouvrage clé de Paul Aréna:chévre d’Or(Aréne 1889), roman dont 'intrigue
s’appuie justement sur le conte éponyme.

La trame générale du conte telle qu’elle est trassraralement est parfaitement respectée
dans le roman de Paul Aréne.

« Partout la légende se rattachait aux souvenirs I'decupation sarrasine; partout il
s'agissait de cette chevre a la toison d'or, hatiitane grotte pleine d'incalculables richesses,
et menant a la mort I'hnomme assez audacieux posayes de la suivre ou de s'emparer
d'elle ». (Aréne 1889 Chapitre VI « LA CHEVRE D’OR» pag®) ou encore plus bas Que
vous a fait la Chevre d’Or? Pourquoi ne pas la s@istranquille sur sa montagne? Elle va,
vient, au clair de lune, buvant I'eau pure, broutEnmousse, et ne fait de mal a personne. »

«Quand on l'aura prise, la belle avance! »

«Captive, la Chévre d'Or se vengera, car |'or esfiree de toute misére. C'est a cause de lui
gue les hommes se haissent, c'est a cause deeldégiiemmes ne vont pas vers qui sait les
aimer. Dans le clos des ermites, il y a deux tombkdHdonnorat les connait bien, les tombes
de deux cousins, presque deux freres, qui mouraiemhort sanglante pour avoir cherché la
Chévre d'Or. »



«Que l'or reste oublié, que la Chevre d'Or restbrdl » (Aréne 1889 Chapitre XXIII
DISCOURS DE PEU PARLE page 128)

A I'opposé, une seule référence au conte de lareh#®r apparait dans lésttres de mon
moulindans le conte appelé « les étoiles » (Daudet 2012)

« Et ta bonne amie, berger, est-ce qu’elle montwotequelquefois ?... Ca doit étre bien sir
la chévre d’Or, ou cette fée Estérelle qui ne cauta la pointe des montagnes..(Daudet
2012 Chapitre « LES ETOILES » page 44)

On le voit, ce mouvement artistique a largemenséguaians l'univers des contes provencaux
gu’il a contribué a faire connaitre. C’est la lampl paradoxe du conte de la chevre d’Or qui
n'a pas atteint un niveau élevé de notoriété masgrécélébrité dans le milieu populaire

provencal et sa mise en avant par les écrivainsitse Pourquoi ce conte ne s’est-il pas
extrait du folklore provencal pour intégrer un patine culturel plus vaste ? Pourquoi n'a-t-

il pas connu un destin équivalent a celuLdechevre de Monsieur Seg@in

Afin d’esquisser des éléments de réponses a cediguge nous avons choisi d’étudier la

« dynamique » spatiale de la diffusion de ce cehtussi de rechercher les ancrages dans les
domaines historiques et culturels, ancrages quidphjustement cette identité provencale
chére a Paul Aréne, Frédéric Mistral et Alphonsed2d Dans ce contexte, et il s'agit ici de
notre hypothese principale, I'histoire de la chéd'@r représente une extension de l'identité
provencale dans le domaine du folklore populairtteCqualité est certainement un avantage
pour durer mais peut aussi devenir un frein affaglon du conte hors du territoire provencal.

L’histoire principale

La version principale du conte de la chevre d’©ute son origine dans le Val d’Enfer qui se
situe dans le prolongement de I'éperon rocheuxattirle village et le chateau des Baux-de-
Provence.

Abdelraman, un farouche guerrier sarrazin joue demuelques jours au chat et a la souris
avec I'armée Franque qui a défait celle des musabné&es Francs poursuivent maintenant
les survivants a travers les Alpilles. Abdelrama iaquiet car sa progression est ralentie
par le poids de I'immense trésor qu’il a accumudési de ses pillages précédents. Malgre
I'aide de son serviteur, il voit bien qu’il ne poarpas échapper longtemps aux Francs s'’il ne
s’allege pas. D’un autre coté il ne veut pas abam ce trésor.

C’est en cherchant un moyen de le cacher dans tl@é&uevenir le prendre plus tard qu'il
s’engage dans le Val d’enfer. Rapidement il aper¢es grottes au fond du ravin. Son
serviteur lui explique que ces lieux sont maudijtsils portent le nom de Trou aux fées mais
gu’une sorciére les habite. Tous ceux qui se seaht@rés dans ces grottes n’ont jamais revu
la lumiére du jour. Abdelraman, fort courageux, die qu'il ne pourrait trouver meilleure
cachette et malgré les suppligues de son servidewrharge du trésor et s’engage dans les
souterrains, poussant devant lui une chevrettepqissait prés de I'entrée. Son idée est que
la chévre retrouvera toujours son chemin dans dabiesouterrain.



Deés son entrée, il est assailli par une nuée deauregaouris qui I'entrainent vers une salle
éclairée par un feu sur lequel est posé un énotmagidron. A coté de ce chaudron, se trouve
la sorciére, la Masqua Taven, qui le regarde amusée. Elle 'interroge sarprésence dans
ces lieux et Abdelraman lui dit qu’il cherche latgm Alors Taven lui dit : « tu ne peux pas
retourner en arriere mais tu peux avancer. Chotsis chemin correctement car tu vas au-
devant de grands dangers. Mais si tu restes brdoes du reverras la lumiére du jour ».
Abdelraman se prépare a emprunter un passage nuaiteenier moment, la sorciere l'arréte
et lui glisse trois petites fioles dans les mai@emme il la regardait d'un air étonnég, la
sorciere reprit : « ces fioles sont la pour équiéb un peu tes chances. Sans elles, tu serais
perdu et je n'aime pas que tu sois aussi désavantagploie les bien et tu survivras ». A ces
mots, elle disparut subitement laissant seul legere Abdelraman regarda ces fioles. Il y en
avait une en forme de fleur, une autre en formebdele blanche et enfin, la derniere
ressemblait a une dent terrible et rouge. Il foures fioles au fond de la poche de son
manteau et poussa la chévre devant lui.

Apres quelques minutes, il atteignit une salle imseeau milieu de laguelle poussait un arbre
mandragore a visage de femme. Sitét qu'il mit lEedmur le sol de la salle, la mandragore
I'attrapa et essaya de I'étouffer. Vite, il softi fiole en forme de fleur et la jeta au visage de
la femme mandragore. Immédiatement, elle se mépent et Abdelraman put se dégager.
Plus loin, il déboucha dans une autre salle et cania des fantémes. Il sortit la fiole blanche
et la jeta par terre. Quand elle se brisa, les $pecdisparurent. Avisant un trou au fond de
la salle, il se glissa dedans avec la petite chépredonnait des signes d’inquiétude. Au-dela
s’ouvrait une galerie au fond de laquelle coulait petit ruisseau. Il suivit le courant et
bientét, il apergut une lueur rougeétre : « Le slobese dit-il. « Viens vite petite chévre. Nous
sommes sauves ! » Mais la chevrette, les sabotsgslalans la glaise, refusait d’avancer. En
voulant la contraindre, Abdelraman avisa un renfement dans le rocher. Considérant qu’il
s’agissait d’'une bonne cachette, il y placa sorsdréen se disant que personne d’autre que
lui n'aurait le courage de venir le chercher ici.u@nd il se releva, il sentit une présence
derriere lui. Se retournant brusquement, il se t@dace a un monstre infernal. La lueur
rouge qu’Abdelraman avait prise pour le soleil aiétque celle qui irradiait de son corps.
Une rangée de dents terribles pointait en dehorssdebouche fermée. Vite, le seigneur
musulman chercha la derniére fiole mais ne la teopas. Il avait di la perdre en cachant
son trésor.

Alors tirant son épée, il se lanca a l'assaut dunstoe. Le combat di étre épique car le
serviteur vit sortir une chevrette couverte de le#tiks d’or du trou aux fées. Dans leur
combat, Abdelraman et le monstre avaient réduit ggsces d'or en poussiere. Mais le
seigneur ne suivait pas la petite chevre. Le seuviattendit longtemps et d0 se résoudre a
partir sans son maitre. Abandonnant la chevre deVantrée, il enfourcha son cheval. Le
soir tombait et il s’arréta dans une bergerie ouralconta I'histoire avant de reprendre sa
route le lendemain.

Depuis, certains croient voir la chevre d’Or quiraie restée devant I'entrée préte a guider
les audacieux vers le trésor d’Abdelraman le sarraz



Analyse du conte

Nous allons, dans cette seconde partie, présengeanalyse globale du conte de la chevre
d’Or.

Un fond historique pour servir la crédibilité dunte.

Le personnage d’Abdelraman semble renvoyer au dbasfarmées sarrasines, gouverneur
d’Al Andalous et émir de Cordoue, Abd al-Rahman gédité tué en 732 lors de la bataille de
Poitiers. L’histoire commune laisse entendre queedsataille a marqué l'arrét de I'expansion
des Sarrazins qui seraient retournés dans la péeii®rique pour étre finalement chassés de
ce territoire par la « Reconquista » chrétienneeaéb en 1492.

Le destin de la Provence est bien différent. Agpedtiers, les Maures se replierent en
Aquitaine et dans le sud-est. lls arriverent erv@nce en 735. Charles Martel les poursuivit
et assiégea Avignon en 737. Il revint prendre lee vine seconde fois en 741. La période
d’insécurité dura jusque vers 950, période ou prifm les derniéres escarmouches. Durant
cette phase, on assista & des jeux d'alliances &#trrazins et certains seigneurs loaux
plutbt hostiles aux Francs. Les guerriers de Chavlartel ne firent d’ailleurs rien pour se
faire aimer de la population. Aprés Avignon, lidrdéirent Arles, Nimeset Marseille. (Paris
1837) Cela engendra méme un effet d’abandon déss plar la population qui tentait de
trouver un peu de sécurité dans les campagnesomhte exploite habilement ce contexte
historique, ce qui lui permet de conserver sa &iragrincipale au travers du temps.

Les invariants du conte

Il existe plusieurs versions de ce conte dans ttatBrovence et méme parfois au-dela
puisque I'on trouve des contes avec un personnaghélvre d’'Or jusqu’en Belgique (du cbté
de la Lienne) ainsi qu’en Espagne. Toutefois, pirs raisons liees au temps a disposition
pour mener cette recherche, nous avons choisi de noncentrer sur la recherche et le
recensement des versions de ce conte dans lesyehest de la Franc€’est a dire autour
(au sens large) du lieu d’origine : Les Baux-devenze. L'analyse de leur structure montre
des invariants qui permettent d’effectuer des ragipements avec le conte central présenté ci-
dessus. Les invariants sont les suivants :

-Un trésor composé d’or

-Une chevre

-Une quéte

-Le trésor est toujours enterré

-Le trésor est gardé par un monstre ou une maiédict

-L’histoire finit mal si la quéte est acceptée,tgoar la mort, soit par la perte du trésor
(toujours entrevu).



Ces invariants nous permettent de déterminer ¢i@nds types de contes de la chevre d’Or
selon la fagcon dont le personnage de la chevreid®rvient dans le conte. (Figure 1)

La chévre garde le trésor

La chévre est le trésoret la

La chévre est le trésor .
gardienne

—

Augmentationdu niveau de complexité du conte. Certains
folkloristes établissent un lien entre le niveau de
complexité et la fleche du temps

Figure 1 : Caractérisation des catégories du abeta chévre d’Or
Ancrage spatial du conte

Bien évidement il existe aussi des nuances propugsvariations des contes. L'étude de
I'évolution de ces nuances est un moyen intéresganir tenter de caractériser la
transformation de ce conte dans I'espace. En eiféd, thématique centrale n’évolue pas, il y
a toujours un trésor, une chevre et une quéte lgotouver, certaines composantes de base
du conte central disparaissent. C’est par exengpta$ du personnage du guerrier maure. A
mesure que I'on s’éloigne vers le nord, ce persgaraandonne son statut de Maure, voire
disparait complétement. Toutefois, quand un hépparait dans le conte, il est toujours
dépositaire d’'une certaine autorité qui le distemgw commun. Une autre nuance intéressante
est celle de I'acces temporel a une grotte seckats laquelle se trouve le trésba. grotte
s’ouvre toujours la nuit de Noél, soit pendanteletlire de I'évangile, soit lors les douze coups
de minuit. Cette nuance est liée au conte centa#d rlle n’est pas intégrée systématiquement
et se concentre dans un espace restreint d’engidokm de diameétre autour des Baux-de-
Provence, principalement sur deux sites : les Bia#Rrovence et le lieu appelé la Porte St
Jean pres du village de Malaucéne. Dans les dées; & chevre est maléfique, dans le sens
ou si vous la suivez, vous avez peu de chancerdi&i Ici, la chevre est principalement un
démon dont I'objectif est de mettre les hommeggpréuve en les soumettant a la tentation.

L’espace situé entre les deux sites représent®ra zentrale du territoire du conte de la
chevre d’'Or. C’est dans cette espace qu’existdue grand nombre de versions du conte et
c’est aussi dans ce méme espace que le contepgsleonnu. La figure 2 présente une carte
de répartition des sites ou I'on recense un conteyde de celui de la chévre d’Or. Pour



construire cette carte, nous avons dans un pretaieps créé une base de données des
différents contes portant sur la thématique dehkevie d’Or. Puis, dans un second temps,
nous les avons spatialisés en les géocodant aodverg du polygone délimitant la commune
qui contient le site sur lequel se déploie le conte
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Figure 2 : Carte de répartition des trois typesalge pour I'espace sud-est de la France. Les
points correspondent a la position d’'un conte aydemtre de la commune. Un point peut
regrouper plusieurs versions du conte.

Il est impossible de garantir I'exhaustivité deteetarte. En effet, nous ne pouvons savoir si
nous avons bien recensé tous les contes proverpgatent sur la thématique de la chevre
d’Or pour la zone concernée. Toutefois, I'échamilprésente une organisation qui permet de
mettre des structures spatiales en évidence. Qeseds permettent d’éclairer I'ancrage
spatial principal du conte. De plus, elles peuvgnider la recherche en vue d'une
amélioration du travail de recueil.

A partir de ce jeu de points de position, il estgible de développer une approche d’analyse
spatiale par Systeme d’Information Géographiquevea d’identifier plus finement les

structures spatiales sous-jacentes. Des travaent®sur l'analyse spatiale des espaces
littéraires empruntent des voies similaires a setjae nous utilisons dans cet article (Baer
2011). lls font suite a une démarche plus génédidlaretti et Nicolas 2000) qui visent a

inscrire la critique littéraire dans un champ sgaduvrant un domaine de recherche appelé
« géocritique » (Westphal 2011) dont le projetdesk [considérer] les espaces humains sans



cesse deéconstruits et recomposeés dans le temp®egaace et le verbe. » (Westphal 2000
page Il introduction). Ce projet global correspgraaifaitement a celui qui est poursuivi ici, a
la différence cependant que nous cherchons plut@ertifier une régularité territoriale du
conte ou celui-ci serait confiné dans une « nicb@a@ique » au sein de laquelle il peut
persister. En effet, selon notre hypothése de témarconte est emblématique de la Provence
et plus particulierement d’'un espace restreinéstntre les Alpilles et le bas Vaucluse.

Nous avons conduit une approche d’analyse spaitle identifier les structures principales
qui se dégagent de ce conte. Pour cela, nous axisé la méthode du lissage par noyau
(Silverman 1986). La figure 3 présente le résultat
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Figure 3 : Identification des structures spatiglaslissage (méthode du noyau)

On observe clairement une premiére structure (felede plus sombre) centrée sur les
Alpilles avec une frontiere qui se termine versghan. |l s’agit de la zone ou s’épanouissent
de nombreuses versions du conte dont les carditjées sont tres proches du conte central. Il
est trés probable que cet espace soit le lieu delajgpement d’origine du conte. On observe
aussi un second cercle sombre (mais de manieresmmanquée que pour le premier) dans le
coin supérieur gauche de la zone qui présentauteda cercles. Celui-ci représente la zone de
Malaucéne. Ces deux structures ne sont pas de mma&u, ce qui semble indiquer une
hiérarchie.



Si I'on s’éloigne de ces cercles, on observe degtsires secondaires. La premiere de ces
structures est reliée a I'espace central a pawivighon selon I'axe de la vallée du Rhéne.
Elle suit un axe est-ouest entre Orange et Ales.rédmarque également qu'il existe une
discontinuité avec la zone de Malaucene. Cettanmition est intéressante car elle indique
que la diffusion du conte dans cette structurepést probablement due a I'espace initial
pourtant plus éloigné que I'espace de MalauteReur finir, on observe un dernier type de
structure qui correspond a des zones éloignéeoithl gentral. La premiére d’entre-elles se
situe a l'est, vers Aix-en-Provence. En suivarligae de c6te toujours vers I'est, on parvient
a la derniere structure grossiérement centréersaizaone comprenant Antibes et Draguignan.
Leur organisation met en évidence un axe de ddfusiu conte dans I'espace provencal. Par
ailleurs, on observe un autre axe qui semble siawallée du Rhéne et qui prend fin vers St-
Etienne, lieu de recensement le plus excentré ute twtre zone d’étude. Cette analyse nous
permet de proposer une carte schématique de I'sagéon spatiale du conte de la chévre
d’'Or dans le Sud-Est de la France. (Figure 4)
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Figure 4 : Organisation spatiale globale du coetéacchevre d’Or dans le Sud-Est de la
France

L’étude de ce schéma met en évidence l'effet regmusles Alpes. Manifestement, le conte
n'a pas pénétré I'espace alpin. Il semble queffasiton suive les axes de circulation les plus
faciles : la vallée du Rhéne et le bord de mer.



Ancrage socio-historique

Le précédent chapitre s’est concentré sur unetiemitde caractérisation spatiale du conte.
Nous allons maintenant observer que le conte dénéare d’Or est également un puissant
vecteur pour caractériser une identité locale. eCeténtité peut se mesurer au travers de
I'étude héraldique qui codifie une appartenancetoeiale tout en faisant explicitement
référence a une identité forte. Nous avons dorfeerebé les blasons portant une chevre d’Or
en étudiant 'armorial général de Provence (Hox894) puis celui des communes actuelles.

L’étude de I'armorial général de France donne 23dohs portant une chevre d’Or. L'analyse
de I'armorial des communes donne 8 communes avegéfarence a une chevre. Parmi ces
derniers, le blason actuel de la commune de CabrieAvignon est particulierement
intéressant. (Figure 5)

Figure 5 : Blason de la commune de Cabriere d’Amign

Ce blason représente bien évidement une chevre rdds, fait remarquable, la chevre est
accompagnée d'une étoile a seize branches, embj@imeorrespond aux armoiries de la
famille des seigneurs de Baux, ce qui semble éteeraférence directe au conte qui nous
intéresse.

La carte ci-dessous présente la répartition spatieb armoiries. Les triangles correspondent
aux communes actuelles portant une chevre d’Otesurblason et les carrés représentent la
répartition des blasons des familles que nous avecserchés dans I'armorial général de
France et placés au barycentre des communes, dansat ou leurs toponymes étaient
mentionnés. (Figure 6)



Figure 6 : Répartition spatiale des blasons porartchévre d'Or

Comme pour la figure 4, nous avons construit umte sechématique de répartition que nous
présentons ci-dessous.
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Figure 7 : Organisation spatiale globale des blaseprésentant une chevre d’Or

L’étude de ce schéma montre plusieurs faits insargs. En général, un recoupement se
dessine entre le semi des blasons et celui departiton des différents contes. Cette

observation corrobore notre hypothese selon lagjleitonte de la chévre d’Or est circonscrit
dans un espace identitaire bien défini. De plusploserve une plus grande concentration de
points avec un léger glissement vers I'est par aepd la zone d’origine du conte telle que

nous l'avons présentée dans la figure 4. Quantdifflzsion spatiale des blasons, on observe
gu’elle suit les grands axes de circulation dortiicdu Rhéne et de la Durance. Enfin, le

relief alpin semble stopper cette diffusion versnl@d-est, tout comme la diffusion des

différentes versions du conte présentée dans laefig. Finalement, la mise en perspective
des deux schémas nous permet de proposer uniterasez précis du conte de la chevre
d’Or. (Figure 8)
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Figure 8 : Schéma du territoire de la chévre d’Or
Conclusion

L’étude du schéma final nous permet de proposecdeslusions suivantes. Le territoire du
conte de la chévre d’Or se situe en Provence, ipalement au sein d’'un espace triangulaire
dont les sommets sont les villes d’Avignon, d’Argsle Marseille. Le massif des Alpilles sur
la bordure occidentale de la Provence (a chevdasinontiere languedocienne) représente le
lieu d’origine du conte qui s’est ensuite diffusdr pes grandes voies de communication en
direction de l'est et le long du littoral. Son erpen vers l'intérieur des terres suit la vallée
du Rhéne d'une part et la vallée de la Durance tckapart. Cette expansion n’est pas
continue. Elle semble plutdt se développer de mashproche par un phénomene d’ilots. On
observe que «la conquéte spatiale » du contessstz gpeu efficace car celui-ci disparait
rapidement hors des frontiéres provencales et gpriteche du massif alpin qui semble
d’ailleurs exercer un véritable effet repoussoia. darte de la figure 9 révele également un
phénomene tout a fait surprenant. Le conte nefiesdipas vers le Languedoc, territoire ou il
existe pourtant une grande tradition de chevrigexplication que nous proposons se base
sur notre hypothese de départ. En effet, le coatad¢hévre d’Or, au moins dans sa version
centrale, est emblématique d’une identité proveneatrémement forte mais bien localisée.
Le conte a donc perduré dans cet espace finaleasseiz restreint. Toutefois, cette force
identitaire a certainement freiné sa diffusion haoks territoire d’origine. De maniere
surprenante, le conte ne s’est en effet pas difiedéng des chemins de transhumance des



Alpes ou du Languedoc. Les conteurs ont peut-@ireles difficultés a s’emparer d’'une
histoire ou I'ancrage territorial est fort. Adaptar conte & un nouveau territoire fait courir le
risque de dénaturer I'histoire et de lui faire perdinsi sa force d’'évocation. Cependant, il
arrive parfois que I'on retrouve une chévre d’Onglan espace trés localisé et €loigné de la
Provence. Par exemple, I'histoire de la fée LieeneBelgique, ou la fée offre I'animal a
’lhomme qui I'aime, en souvenir de leur amour réatue, car elle ne peut rester prés de lui.

Pour finir, on peut raisonnablement penser quétewains folkloristes de la fin du X fRe
siécle ont fait la promotion du conte de la chéVf@r parce qu'ils étaient tous originaires de
la Provence et fiers de leur identité. Pour eusuetout pour Paul Arene, la chévre d’Or était
consubstantielle a la Provence. A I'opposé, le eatd la chévre de Monsieur Seguin, bien
gue d’origine provencale, n’est pas marqué spatiaie. || peut donc se passer de conteur a
conteur partout ou il est raconté.

Victime de sa puissance identitaire et suggestaweshevre d’Or ne peut plus quitter son
territoire, qui s’est ainsi transformé en une sat®cosysteme indispensable a sa survie.
Aujourd’hui, ce conte fameux a acquis le statutxgiession archétypale, tout comme les
santons, la lavande, Giono et Pagnol.

' Frédéric Mistral a beaucoup travaillé sur la difein de la langue provencale, au point de
développer une graphie spécifique d’écriture (Miistralienne) encore utilisée aujourd’hui
pour apprendre le provencal.

" Paul Aréne avait été engagé par Daudet pour Faiderire led.ettres de mon moulinl a
tres fortement contribué a I'écriture de cet ouerag point que certains pensent (Octave
Mirabeau) qu’il en est le véritable auteur.

Il |La Masqua est un personnage important du folldoogencal. Il s’agit d’'une sorciére
représentée sous les traits d'une femme vieillaige.

" Principalement le duc de Marseille, Mauronte, teutera d’étendre ses possessions vers le
nord avec leur aide.

¥ Les chroniqueurs décrivent des tas de tétes ceuf@msées dans les arénes

Y Pour confirmer cette hypothése, il serait intéaassle procéder & une étude cladistique des
contes
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